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PREFACE. 



The author of tte words of the sacred Drama, now submitted to the public, under the title 
of " Engedi," had long regjreted that the music of Beethoven's noble oratorio " Mount of 
Olives," appeared to be for ever excluded (as a whole) from public performance, by the objec- 
tionable nature of the German libretto ; and, having seen that every attempt hitherto made to 
modify the original subject had failed to produce the desired efFect, he has been induced by the 
consideration of the analogies of the sacred history, to make the following attempt to adapt the 
musical ideas of the immortal Beethoven to the facts of Saul's persecution of David. 

The present version is founded on the following extracts from the first Book of Samuel : 

CHAPTER XXIII. 

" David knew that Saul secretly practised mischief against him." (verse 9.) • * * 

^^ Then David and his men (about six hundred) arose and departed out of Keilah, and went 
whithersoever they could go." (verse 13.) • • • 

" And David saw that Saul was come out to seek his life." (verse 15.) • • • 

^' And David went up, * * and dwelt in strongholds at Engedi." (verse 29.) 

CHAPTER XXIV. 

^^ Then Saul took three thousand chosen men out of all Israel, and went to seek David and his 
men upon the rocks of the wild goats, and he came to the sheepcotes by the way, where was a cave, 
and Saul went in to cover his feet — ^and David and his men remained in the sides of the cave. And 
the men of David said unto him, behold the day of which the Lord said unto thee, behold I will de- 
liver thine enemy into thine hand, that thou mayest do unto him, as it shall seem good unto thee." 
(verses 2, 3, and 4.) • * 

'^ And he said unto his men, the Lord forbid that I should do this thing unto my master, the 
Lord's anointed, to stretch forth mine hand against him, seeing he is the anointed of the Lord. So 
David stayed his servants with these wordd, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose 
up out of the cave and went on his way." (verses 6 and 7.) 

The author's excuse for making ^^Abishai" the individual to urge David to slay Saul, will 
be found in the 26th Chapter of Samuel, verses 8, 9 and 10. 

^^ Then said Abishai to David, Ood hath delivered thine enemy iato thine hand this day, now there- 
fore let me smite him, I pray thee, with the spear even to the earth at once, and I will not smite him 
the second time. ' And David said to Abishai, destroy him not, for who can stretch forth his hand 
against the Lord's anointed and be guiltless } David said furthermore, as the Lord liveth the 
Lord shall smite him." • • • 

So far as was possible, the author has availed himself of Scripture language ; and David's 
words have been taken (almost wholly) from the Psalms generally attribute to him, though of 
course not in regular order, as it has invariably throughout been the writer's first object to select 
words adapting themselves to the original music in its continually varying expression, which could 
not have been done had he taken any one Psalm as his text; How far the author has succeeded 
he must leave it to others to determine; but, if the result should be the production at our festi- 
vals or elsewhere of this magnificent and highly dramatic work of Beethoyen, he vrill feel 
amply rewarded for the trouble it has given him to endeavor to do it justice. 



Billings, Taylor & Aikhan, 
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ENGEDI 



OR, 



DAVID IN THE WILDERNESS. 



Regit.— DAVID. 

JEHOVAH ! hear, oh hear me. Thou art my hope. 
Oh Lord deliver me ; stretch forth thy hand to help 
me in my troable. I bless thy holy name ; Thou art 
my refu^ and my shield ; in thee alone I trust. How 
awfal is thy wrath, oh ? God of Israel ! Arise, oh Lord, 
and let thine enemies be scattered and flee before thee. 
Oh Father ! hear and grant thy servant's prayer, who 
bends before thy throne in sorrow, for my foes have 
sought my life. Remember our reproach, wherewith 
thine enemies have reproached thy servants. — Arise ! 
Oh Qod of hosts, forsake me not ! Behold how fear- 
fully the pains of death oppress and wound my soul. 
My heart is faint, my Father ! Behold my heart Is 
faint. Have mercy. Lord 1 

Air. 

Oh, my heart is soro within me, 

And my spirit faints away ; 
Terrors seize me, and in darkness 

I am dwelling night and day. 

Like the shadow that decllneth, 
Are my days with constant fears ; 

I am weary with my groaning, 
And my eyes are dim with tears. 

Father 1 Lord ! in pain and sorrow, 
Lo ! thy servant prays to thee ; 

(For thy power is unbounded) 
Lord, arise, deliver me. 

Regit.— PROPHETESS. 

What sorrow pierceth the righteous David's heart 1 
dejected on the earth he lies, he fears the Lord forsakes 
him, and suffers the pains of hell. — How blest the man 
who trusts in Qod I and walketh in the paths of wisdom. 
The Lord exalteth him he loves : — To Qod belongeth 
vengeance. The haughty shall be humbled. 



Ais AND Chorus. 

Praise ye Jehovah's goodness, 

And bless his holy name ; 
He hears the meek and lowly, 

The proud he brings to shame. 
Bless and praise his holy name. 

Oh praise him all ye nations, 
How blest, how blest are they 

Who trust in Qod and love him. 
And all his laws obey. 

But woe to those who hate him, 

Or say, •* He hath forgot :'* 
The curse of Qod is on them. 

Destruction is their lot. 

REcrr.— DAVID. 

Prophetic voices now proclaim the goodness of our 
heavenly Father. The fear of death no more afflicts 
my soul. 

Becit.-PROPHETESS. 

Thus saith Jehovah ! until the fate of Saul, (who 
seeketh to destroy thee) is accomplished, 'mid rocks 
and caves and forests thou must dwell a wanderer and 
stranger to thy brethren. 

Duet.— DAVID AND PROPHETESS. 

David. 

I love the Lord because he heard me ; 

My tongue shall ever sing his praise ; 
Remember Lord thy tender mercies, 

And teach thy servant all thy ways. 

Prophbtess. 

The Lord beholdeth his annointed, 
Regards his woes and hears his prayers : 

The terrors of his foes surround him. 
But God will save him from their snares. 



Doth. 



How great the i>ain, the grief, and anguish, 



Wherewith Jehovah tries 



But greater fkr his loving Idndnev, 
To those who keep his holy will. 

RiciT.— DAVID. 

Then welcome death, if such thy pleasure, heavenly 
Father I— Oh ye, who in yonr quiet graves are sleep- 
ing ; all ye his saints who have obeyed his voioe I how 
blest are ye I The Lord shall be your portion. 

DiBTAirr Chokus or the Soldibrs or Saul, 

ORADVALLT COMING NBAISB. 

We surely here shall find him, 
And fast in chains well bind him ; 
To hide from us is vain, 
We have sworn he shall be slain. 

Regit.— DAVID. 

My deadly enemies compass me about on every side. 
Jehovah ! Thou knowest all my thoughts ; be near to 
help me and save thy servant. Let thy wrath over- 
take them : let their way bo dark. Destroy thou all 
my foes. Lord ! hear thy servant : save, oh save me 
from their fury. 

Chorus. — Soldiers op Saul. 

Where is lie 1 — the deceiver, whom traitors dare to 
call the future king of Israel ! we'll seize and drag him 
hence. 

Chorus. — ^Followbrs of David. 

These soldiers come to find us, 
And fast in chains to bind us. 
Behold our foes surround us. 
Ah ! whither can we fly ? 

Double Chorus. — Soldiers of Saul, '« Where is he V* 
&e. AND Followers op David. 

Have mercy Lord ! our deadly foes are nigh, 
Have mercy! Ah, whither can we fly. 

Regit.— ABISHAL 

Vengeanoe is ours ! behold thy dreaded foe (who 
seeks thy life) sleeps in this cave, oh David ! this hand 
shall sUy the tyrant. 

Recit.— DAVID. 

Oh let thy sword within its scabbard rest. We dare 
not smite him ; for the Lord forbids ns to raise our 
hand against the Lord's anointed. As the Lord 
Jehovah liveth, the Lord our God himself shall smite 
him. 



Terzetto.— ABISUAI, PROPHETESS & DAVID. 
Abisrai. 
The hour of vengeanoe eometh, 
'Tib thus by heav*n decreed ; 
Oh let ns smite the tyrant : 
This hand shall do the deed. 
The tyrant king shall bleed. 

David. 
Against the Lord's anointed, 

Our hands wo must not raise ; 
Our God shall Judge between ns. 

He knoweth all our ways. 

PROPHBTRSS. 

The Lord our God is righteous, 

And he will hear your cry ; 
To those who serve and love him, 

The Lord is ever nigh. 

Trio. 
How blest are those who love Him, 

And keep His holy word, 
Forgiving those who hate them ; 

For thus they please the Lord. 

Chorus. — Soldiers op Saul. 

Haste, haste, arise and find the traitor, 

Let us have no more delay : 
Haste to seize the vile deoeiver : 

Death awaits him ; hence, away ! 

Followers op David. 

Ah ! how awful is their fury ! 

Thou wilt lead them, Lord, astray: 
They would cast us into darkness, 

Aud our master they would slay. 

Soldiers. 
Haste, arise, &c. 

David. 
Oh, the Lord our God is gracious, 

Let us praise him night and day ; 
For our God will save his servants, 
And our fears shall pass away. 

Soldiers — ^Followebb. 
Haste, arise ! &c. 
Ah ! how awful is their fury, dco. 

Regit.— DAVID. 
They are gone * our fears are over ! Let Jehovah's 
name be praised. 

Ohobus. 
Hallelujah ! power and glory to the Lord Jehovah's 
name. Ftaise our God, all ye who love the Lord, fai 
holy songs of joy : shig Jehovah's power and glory. 
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No. 6. Solo and. Chokus.— «* PRAISE HIM, ALL TE NATIONS." 
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love him, and all his laws o - hey : 
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all his laws o - bey ; 
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and love him, and all his laws o - bey; 



who lore him, and 




trust in God and love him, and all his laws o-bey; who trust and love him, and 
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No. 8. 

BATT9. 



Recitative.— "PKOPHETIC VOICES." 
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No. 10. 



Recitative. (Air.)— " THEN WELCOME, DEATH. 
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No. 11. Choudb.— "WE 8UKELT HERB SHALL FIND HIM." 
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-fr 



*f=f=fTr — r 



^ 



Tain, to bide . . fVom us is Tain. 



*=*: 



^Ff 



-¥ 



Tea, we haTe sworn he 



^s. 



±± 



Tain, to hide from us is Tain. 



Yea, we hare sworn he 



i-^4i:]Ii-i4A 




I 






r^-8^ 



9 ? 7 



*Bi^ 



3* 



^^BlpS^gtli 



•Ta. 
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m m. 



i 



shall be slain. 



Tea, we have sworn he shall be 



^EE^EES 



^^^ 



f^^ 



'SE^EE 



^^=^ 



be slain, 



GZ^ 



g -U-X-^ 



Tea, we hare sworn he shall be 



r rrrTT 



lf^^^ 



J-tr-J'W- 



fl 



■^ — S 



Os O 






gp-r ^ 1^ .'.■p^U^gJ^tJ tJ JTT^-ygTir^^ 



i 



^ 



slain. 



^ 



^^=^ 



^ 



S 



itznt 



slain. 



to hide from ns is vain; 



ay sF=#^^J-iiJ J t^ 



S 
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Blain. 



i 



^ 



■UiiL 



^^iMzr^: 



^ 






No. 12. Kecit. and Chorus. {Soldiers of Saw/. )— "WHERE IS HE.?" 



I 



?P=qv 



*: 



^^ 



f F=^ 



¥=* 



# # 



^-T- 



My dead - Ijr en - e - mies com 



I 



nxVO »ILLA XABai. 



^E^ 



EEE 



^^ 



i nimj.:,^ gs^ 




^:fc^tj?— J wy J J J* r '^r^^ti^ g^ ^ 



Je-ho - yah, thonknowest all my thoughts ; he near to help me, andaaye thy 







m 



^ 



■ 
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sE j- f i; &=~yr i ygr m jt J'- ^-uLr ^ — 



Lord, hear thy ser - Taut ! 



i 



^ 



r~ j ~T " 



^s 



Save, ! save me fh>m their fa - ry. 



m 



/«> pp 






?== 






«=^ 



pi J T J-T jf H Ijxk T 



# 



w 



m 



i 



DBUklUICIiL 




^r^#=^^=ti^^^ 



^»=^-^:^H-j^jj=i^r^t1^^J=Jjj^rT1^^ 
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^te 



When 



is hel where ia hel 



^ 



Thede- 



:«: 



^^- 



'.EE^ 



'^f=^ 




±=±z 



' t^=^ 



-# — # 



^m 



±:^t=±=±zzlz 



^ m - 



ceir-er ! Whom trai-tors dare to call 



The ta - turo king of la - rael 1 Where 



^^^. 



9=P — ?=P — 5 



=P=#: 



dL-:? 



^3f 



5P=:p: 



?=?: 



BT^'^^M^^^^^^J^^ 



•f 



'f *f 



'f 



^•^^g^-v 



a 



m 



» fj' T=f 



^j£ 



^tiC=^-{-liL , h ^ C IS :-S ;^^^^= ^ E fe=p=J^ 



^ 



U he, the de-cei7-er1 whom trai-tors dare to call 

■£ ^ J?: J? J?: f: 



The fa - ture king of 



i^ 



3^E 



:£=^ 



» * F iT - 



,^^-H* 



^^ 



£ 6te 
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s^ 



J J ." i 7 



m^ 



Is - rael! We'll seize 



and dreg him hence, we'll seize 



and drag him hence, we'll 



g FF=5= ^ 






Is . rael! We'U seize 



and drag him hence, we'll seize 



and drag him hence, we'll 



^^^^^^^^^ 



^^^^M^W 



t-i^-i- 



1 



g = :^ — b» = r* ^ ^=v^=N= ^ — ^ — ^ P^^ 



seize and drag him hence, we'll seize and drag him hence. 



9fc^g^^ ^^^gEEg^^^ZFg 



seize and drag him hence, we'll seize and drag him hence. 





W^^' 



4^-N- 



^ 



r-Jv S 



|f3^|^— tJS 



^ 
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3^ 



roimd lis, Ah whither can we flyl 



'TU in Tmin— 




fe^^ 



r# #- 



m 



-t=^- 



^ 



gE=3»^=:ztL: ^-> 



M^^ 



23=Jtrtt: 



y— >>- 



ii 



he 1 where is he 1 The deceir - er, whom trai-tors dar e to c all the 



i^ 



^^^ 



:^^ 



E*^E?E 



he 1 where is he 1 



ThedeceiY-er, whom trai-tora dare to call . . . the 




^ 



-^ — ^■ 



E 



g g (! > |y-P^ ^ 



EE 



F=g^^ 



EO: 



tVi - tore King of Is - rael 1 where is he, the de-oeir-er, whom trai-tors 



fa - tore King of Is - rael 1 where is he, the de-ceiy-^r, whom trai-ton dare to 
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m 



dare to cftU the fa -tare Ung of b-iaell we'll seize 



4^ ' ^ 1 ^ [! 



^^ 



and drag him hence, well 



'• "•(>' 



■H! IC S T-r 



caU 



the i\i - tore king of Ib - rael 1 we^l seize 



^^--H^-^ m 



and drag him hence, we^l 





p?^ ^rr> --7i es H #=f= J^^4^=z!iCzrJ' ; J' r 



and drag him hence, well seize and drag him hence, well seize and drag him 



'),^ f ■' ( |CiJ£jL[ULc^4£ 



8=^ 




^. t i^igS-te- fe>. >.tg ffj^^^^l g p 




The V«U«w«M«rB»Tli. 



m 



Haye mer-ey, Lord ! have mer-cy, hare mer-cy, Lord 1 have mer-cy, 



■I ' 



hence. 



well drag him hencej 



we'll drag him hence, well 

_- — -V-i — if-^ — ^ 



^ 



^ 



^ 



3EE 



^^p^ i P^ ^i',^-ffrP? ^^t^ja 
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^^ -^i'''^ I II I \l i 



oar dead - - - - ly foes, 



onr fbes are nigh, oar 



;rp=J ^ HJ l^=r=f=^9M^ 



^ 



m 



seize 

-1^ 



i^ 



• ^ r r V 1 ^ " r^ i ^ 



seize 





^m 



^= ='?=r- 



oar dead-ly foes are nigh. 



^^^3H^3^^feM:t^U=^ 



^ 



and drag him henoe. 



i 



ff 



?^^ 



^^^ 



^£ 



^^=Eg^^=^rn 



^ 



^ 



ii 



M« 



^^^^^^^^^^^^^ 



gfa 



Where is he 1 the de - ceir - er 1 whom trai-tors dare to call the fa - tare 



^ 



^ 



S ^r^ 



^-gt- 



^E 



:^ 
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m 



The ron«wer« aT DatIiL 



•f=?= 






^ 



HftTe mer - cy, Lord ! have mer-cy, have mer-cy, Lord I have 



i*: 



^^ 



^-J-^Jhfa: 



-y — »- 



King 



of 



* 



Is - raelt 



We'll seize on him 



-# — }¥■ 



and 



^ 



y «^ L » p 



E y y ^ 




g^^^^^ ^^=d=[Ji= d 



mer - cy ! 



Our dead 



ly foes, 



our foes 



fetHv^s=5T 



m 



ntc 



^ 



!L==±rjLd 



^ 



w ^" 



mM 



( I. 



drag him hence, we'll seize 



i^ 



<i- LT r — r— r 



i^^ 



^ 



fe: 



fe 



E 




i 



I 





^ 



S 



J!^ 



L*/L 



i 



4t 



E^ 



M 



fe^=fcfe 



^ 



if / i' I' i' I,' '^-^' ^ \\ i I'li ' 



3E£ 



nigh, onr dead • ly foes, ah! onr dead-ly foea are nigh 




seize, 



seize and drag him hence. 
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•^ «--Al A_ 4 /%— ;i»J 1— lU^- -.— . .t^V . *1- l.«AI_ 



whith-er can we fljl 



Onr dead-]y foes are Dig:b; 



f Mg^n ^ y-H^ 



Ah, whith 



1 



^3 



a=*=3 



S 



well seize od him 



tj^'jn 



and drag him hence, 



^ 



whomtrai 



tors 



^. \ r i 



^^5 




ii 



J_ 



JUi 



i 



^^ 



J ■ 



E 



we flyl 



Onr dead 



I7 foes 



ifcj^=j^=j^^=j^ 



,=^fafi:Ag ^E^ MJ. J- J.^ 



trai - tors dare to call 



the fu - ture King the tu. - ture King of 



3Hfr^^-7- ± 



te 



T j ^-rm 



i f J: 




well seize and drag him hence, and drag 



him hence. 



No. 13. 



Recitativb.— "VENGEANCE IS OURS." 



M OLTO AIXIWKO. 



^E 



MNn r^^ g tf^-^^^ 



VeDgeanbe is oun ! behold, thy dreaded foe, who seeks thy life, 



** 




0. 



w 



E 



w 



p 



^^^^^^ 



^ 



yJ^-T-ZSi^ 



DATID. 



^^ r g S ry riM^ 






I 



SleeiM in this cave, Dayid ! 



This hand shall slay the tyrant 



let thy sword with- 



Jr^ 



m 



g^]fl^ 



J. 



d^-r 



\ ^4 ^^ 



P I POOO A9A«ia 



E^^ 



1 



^ 



I j, J' J'r; JtJJ-^ ' ' ^N II 1 1 ii JUt^r ^ "'r ^i 



- in its scabbard restjWe dare not smite him, for the Lord forbiisns to raise our hand against the Lord's a- 
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AUtAWa OAHTABILB. ' 




No. 14. 



Trio.— "THE HOUR OP VENGEANCE COMETH.'* 



ABISHAI. 

ALUM BO. 




^m ^m ^^^^ PM 



i 



s 



P^^^^^^j-jM^m^Ui^^M^ ^^^ 



^;rr r ^g i ^ 



it 



if f ga' ife t 
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^^ 



1 



■^f=^=H-\^' r f^ ^ f iji-T-r-r-T 



The hour of ven-geance cometh, 



'Tia thus hj heaven de 




^rr — f=^= T-tr-t=^ 



^ 



3S 



H33 

-t— > y \-r 



i 



?33 



- - creed; 



'Tis thus by heaven de - creed; 



! let me smite 



the 



PM^^^U^ ^:^ 




■msj: 



i^===f= 







^^^^ 



^^ 



^^ 



v=g 



hudslukll do the. de«d;0! let mesmitothety- rant, ThetyTaotUng 



shall 



^jJ^j/jlj g^f^ 




'?yf ^J r S | J ^ Hf 't ■ \ ^U^:i it \^ 
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DATm. 



^'^-r--i=^fcj J f ir CfOir r f r i f '^%4 



bleed. 



Agidfist the Lord's a - noint-ed our haztds we most not 



y ),i'ii',;i,^i j i ^^ 



n 



^^^^ 



s!jJ_i!S 



wH^Vrrrfrr^^ 
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f 



iL^rVr? r 



jiH^j-f^^^^^ffifff ^^;}^ j'j^j^ i J ff f 



raise; our God shall ju^ be -iweenns; He know- eth all oar ways, Our 



^ff^mm^^fftm^ ^^ 



^m 



5=?= 



^ 



^ 



^=1^^- 



^^-,rj })xj^^^ ^^m^ ^;.' } i , ,u 



Qod shalljadgebe- tweenus, our God shall judge between us ; He know-eth all, heknoweth 




m 



j-d I J f f J-ti j ; ^ 



^^ 



^F^ 




Jr-J 



m 




And he will hew your cry; To those who serve snd love him, The 



^ 



"fm Jii.^ii?^4#^^^ 



:« 



S 



^^ ^tVTW ^ 



m 



fcqc2 



^^^ 



rrri' ^'nriT^ 



Lord isev - er nigh, 



And he will hear your cry, To those who 



l ^ggl^g^ ^^l^ g^ jg^ ^ 



- "^ H "^ IBIS. ^ 



^''r^ fiSl:]T-^ =^*FF M' 



^rTr'f'r- rir T-T 



^y=^ 



serve and love him ; The Lord our Ood, the Lord oar God is right-eons. 




^^ 



I 



g- y y n? "^-^ '^ r ir~^ t '^ ir ^^ 



M 



±3 



i 



PSOPHETEM. 



f ;J t ?K r tJ-l 



p 

^ 



How blest are those who love him, and 

PAVIP. ,^ 



ABISHAI. 
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y ^'? ^^ 



m 



keep his ho - ly word, 



U Q\ii f {' 



^^E^S^ 



^ 



For - giy - ing those who hate them, for 



f- jir i: i!^j Yf=f ^ ^ 



^ 



s^ 



keep his ho - ly word, . . For - gir - ing those who hate them, for thus they please, for 



S 



F^^^^TTTTf-r^^-RT^F^ ^ ^^ ' r I 



The honr of vengeance cometh, Tepgeance cometh, *Tis thna hy heaTea de- 




I 



k^ 



M 



^3S 



^^ 



vniAuaovo. 



a^^ 



=i53 



thus, 



for 



thus 



I 



fc 



they 



please . . 



?3=^ 



the 



Lord. 



g^lae 



S 



thus, for thus they please, 

#:(«-** « * * « 



:fe==p:;S^ 



they 



please . 



the 



dtdt 



tr^tlAir ii j^^ 



Lord. 

PIUAUIOIO. 

M 



^^. 



=?— ? 



^ 



=¥==== 



fci± 



±:±=±i±=±i 



- creed, The hour of vengeance, the hour of vengeance cometh, it cometh,'Ti8 thus by heav'n decreed. 




P 



^^^^^M 



^^ 



^^. 



3S 



V-W — 't/i- 



O I let ns unite him, tlie tyrant 
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3S 



^ 



¥ 



:p=^ 



I 



A -gainst the Lord's a - noint - ed. 



m 



^ 



i=i^.kj; If ' — S-^ rj i f f^|i ^^ I 



01 let US smite 



king shall bleed 

ir 



the ty-tant, this hand shall do the 





i=i 



«=fc 



^ f ^ 



^=P?= E^ 



P P 



must tioti 



^ 



! we must not, Our hands we must not 



^^^^T==^^ 



1 



^ i ^ y 3E 



3E^ 



deed. 



this hand shall do the deed. 




^ 
P 



y 'r ^ riT' rr -qf-^- fr^-^ it Q^ 



=?=y= 



laiM, ForOod shall Jndgehe-twe«riw, He know • etii all onr iraTS. 
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i 






=F 



How blest are all who loye him, and keep hU ho - \j 



m 



m 



=y: 



W^-^^=^^ 



£ 



^^ 



How blest are all who loye him, and keep his ho - ly 

, 0-00 



-■ ^ f i f't 



0- 




■i=9 



r=frfW ^^^'h=^-^ 



-P=F^ 



word, . . For - giv > ing those who hate them, for thus they please the Lord, for 



i 



jnd: 



j =d=ii^ 



^3? 



^ 



^^^mm 



word, 



For - giv - ing those who hate them, for thus, for thus, for 



^^ 



:i^e£=t: 



:^=p---r:?c: 



3^ 



4- 



1 



■ J ^" ^ 



^ 



^-^^ 



For - g:iy - ing those who hate them, for thus they please the Lord, for thus, for 




^^ 



:-J=t=r 



^^^m 



^^M 



-s-i 1 — ^1 ^ 






^S 



rzz+: 



VN POCO PIV LB!fTO> 




thus . 



^ 



they please 



the Lord, 



PIP > 



g?M---^=f#^ 



for thus they please him, for thus they 



=y=^ 



thus . . . they please 



m 



^ 



the Lord, fbr thus they please, they please him. 

UH FOOD pro LBKTO. '' "^ 



# ^ | g 



F=g ^r"r" 



thus they please the Lord, for thus, for thus, for thus they please him. 

U ra^ ^ # I jn I I I ^ 



rz^ i f j-H^ 
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I 



^\ A miFO. 






m 



m 



please him ; 



for thus . . they 



J f i f^^UB 



■p-f--1^ 



^i 



E^« 



^ 



i#--^ — 4- 



for tbns they please, they please him, 



^ 



^ 



for thns they please, for thus they 

ABAQIO. 



-N=M==--f 



:^t=l! 



5=tst 



for thns they please him, 



forgiy - log those who hate them, for thus, 



i 



i 



;y ^^ AB. 



for 



^ 



5eE^ 



A xxMpa • 7 






^ 



^ 



^ y - 



^EE 



F=F 



imtn puna 



P* 



3=^ 



please. 



they please 



the Lord. 



fc=± 



j^^^ 



plei 
nMPo 



'lease, 



they please 



the Lord. 



i^ 



--f=r- 



^ 



thus, . . for thus they please 

TSVPO raiMo. 



the Lord. 



jrtjD^ VRDia _ , 1^ 




r^ f^ [ff- i;f irri^f rfi^^ 



I 



W: 



^ 



^ 



J ■ ■ ^JT^ . ■. ^ ■ 



^ 



DJ'J— J ■r. \ r> frr: \ i- ^W.if\ frr- t f Ir c'~'^X \ }i ^=f 



^^ 
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Wo. 15. 



Chorus.— "HASTE, ARISE !♦» 



OUtm af dM SditoTC af >•«]• 



m 



£3E 



:i-s-'aj. 



Haste ! haste 1 a - rise, and find the 



g^ 



J U ! J L -- — ^— ^ Fr 



3cx: 



^^— J^— P— U=;^ 



ifcpE: 



3E^ 



¥-^ 



-i^->^-i ii ^ 



Haste ! haste ! a - rise and find the tral-tor, let us here no more do - lay ! 



^m 



f 



-f tz 



±jz=ltz 



i^^gs; 



f — F — ^ — ^ 



; iz;-rf7,' |J7a-^ ^ 



ST*. 



^^^^^^^ 



; r~^""^ 



-"F — P — p — fzrg : 
■"5 ;; p gi -U- 



trai - tor, let ns here no more de - lay ! 



Haste to seize the rile de 



P ^ P —'—F- 



m 



^ — • — ^ 



-V— ?^— ? ^ — ^- 



Haste to seize the vile de - ceiv - er 1 



P^^^^ 




^ 



?S 



-Trf *-.-—*- 



^ 



tf t-Jl-f- 




^ 



g 



fe 



^•ir^f gfKT 



^g-g-!^ 



-g^^i> gJTT 



ceiT- er, 



Death •waits bim, hence away. 



Let MheteaoBioradA- 




Death awaita him, hence a-way, 



Iiet US here no more de-lay; 




^-tftff^^gr^i 
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p4=^^-H-S-H-r— f 



t-Uf-J f 5lfr T - F 



Let OS here do more de - lay, Death a - waits him^henoe, a - way ! 



5^ - f — Me 



=?=:^ 



- lay, no more de - lay, 



s 



^ 



Death a - waits him— bence, a - way 1 

■# P — = 



irfs 



i^Et 



^T=^ 



^ 



Wl 



Let us here no more de- lay, Death a -waits h!m*-hence, a - way I 




m^^^^^^^^^p:^*^^ 



Cnesrs-Tke F«Il«w«rt •r Daria, 



I 



f=f=w= j 



Jifzzut 



w — ^- 



Ah ! how aw - f\il is their fa - ry, Thon wilt 



^^^^^^^^^^^m 



^^i^ 



W- 



^Efe 



— "^ 



•f « r: 



lead them, Lord, a - stray. 

0H«B17S-X%« fkUlOT* af BmL 



P 



^ar=;=fg=c 



gzri 



S 



Haste to seize the vile de - ceiv-er: 

' t t-^t- t-r^^ 



S 



Haste to seize the vile de - ceiv - cr : 
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CVOKin-TM F«n«w«ff« vT VbtM. 



w^ 



■0 # 



^ 



3=3=B J l| | J . J' J J 



They woald cast us in - to dark- ness, and our mas - ter they wonld 



^m 



^=f=F=^~T-KiT. T-J!£=£ 



tt=j^ 



»j' r r > i 



^f^t^^^^^-^t^^^=F=^ 



^ 



Th«8ol41cn«rS««l 



i 



^ 






slay 

The fi«Ml«n ef fi««L 



Haste I a - rise and find the trai - tor ; 



gi^ ^=i^=E ^^ 



^RRR? 



Haste ! a - rise and find the trai - tor ; 



Let US have no more de 




f-- f-r^-n >-r^-rr -ffrrr -r-r-r 






fe^ 



Let 



us have no more de-lay ! Let us have no more de - lay ! 



iS 



fe^a^^^ 



Let OS have so more de - lay 1 




f !• !• f f f ^t- 



DAYIB. 
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i 



gra 



ClOUS, 



let us praise 



him night 



and 




=*^ 



5:=5r: 



^jfi g-isr-Sr-V ^ ^ 



^ 



T^^ 






■# — -^-0- 



--^- r— ^-^ 



^ 




i 



ie. 



^^ 



g 



:F=F=F: 



eer - - vante; 



and our ftars, 



^ 



our fears shall fmss ar 

OHORUS-aoiaien- f 



Haste! 




I 



J'^p 



way. 



GHOKVS-fl«lilen./ 



$ 



T f I f ' f ,^ 



:?=?: 



=P=Sn 



gi£^ 



OHOSrS-teldlMt. /^ 



Haste I haste ! a - rise and find the 



^t=t=t 



i 



1 



^E^E 



ti U U—! i=i>^ 



Haate I haste ! a - rise, and flnid the tnU - tor, 



And the 



S 



J— J — >— J ' | J. J'lJ'J'J'J ; 



=P=P= 



S^ 



-V — P P 1^ U 



haste! a - rise, and find the trai - tor^ 



rise, a - rise, and find the 
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